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O filmie:

Bohaterem filmu jest wyjatkowy mieszkaniec ogrodu zoologicznego — jedyny bialy goryl
na Swiecie. Jego geste, $niezne futro wywoluje zachwyt wszystkich dzieci,
ale dla innych czlekoksztaltnych lokatorow zoo malpiszon-albinos jest zrodlem wstydu.
Odtracony i wyszydzany przez swoich ziomkow, dzielny bialy gorylek postanawia wyruszy¢
w sekretna misje do samego serca wielkiego miasta, gdzie rezyduje wszechwladna wroézka,
ktora jako jedyna moze przemieni¢ go w zwyklego goryla. Tak rozpoczyna sie niezwykla
przygoda sprytnej malpki oraz towarzyszacego jej przyjaciela - wesolej czerwonej pandy.
Scigani przez klusownikéw, wywolaja w metropolii prawdziwe biale szalefistwo!

[opis dystrybutora kino]
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Recenzja:

Goryl w wielkim miescie

Frankistowska Hiszpania, polowa lat 60. Spogladajac na ekran, widzimy $wiat bliski temu,
jaki osiem lat temu wyczarowal Pedro Almodévar w ,,Ztym wychowaniu” — ogrzane stoficem
szkolne boisko wypelnione jest dzie¢mi ubranymi w schludne, wyprasowane mundurki.
To jednak tylko pozor — od pierwszych scen wiadomo przeciez, ze trafiliSmy do Swiata
familijnego kina, a nie obrazu hiszpanskiego postmodernisty. Przy blizszym przyjrzeniu sie
obu produkcjom zrozumiemy jednak, ze ,Goryla Sniezka w Barcelonie” i kino Almodévara
zdaje sie co$ waznego laczy¢ — o tym jednak za chwile.

Pierwsza bohaterka wysuwajaca sie na glowny plan jest mala Anna, ktorej ojciec pracuje
w miejskim zoo i pewnego dnia sprowadza do domu matego goryla-albinosa. Spragniona
znajomych dziewczynka szybko sie ze zwierzeciem zaprzyjaznia, mianujac go tytulowym
Sniezkiem i czynigc z niego kolejnego czlonka rodziny. Trudno jest wiec pogodzié sie jej
z my$la, ze po skonczeniu kilku miesiecy goryl musi opusci¢ jej mieszkanie i przenie$¢ sie
do ogrodu zoologicznego. Po rozstaniu ze Sniezkiem odwiedza przyjaciela niemal
codziennie, co jednak nie uchroni goryla przed zakusami Luca de Saca — okrutnego
ekscentryka, ktory chcac wyleczy¢ sie od cigzacego nad nim fatum planuje zlapac¢ zwierze
na amulet, przynoszacy szczeScie. Wieczny pech zdaje sie zreszta przeSladowaé
takze Sniezka. Cho¢ jego geste biale futro wywoluje zachwyt u dzieci i staje sie zrodlem
Swiatowej slawy, to dla innych malp stanowi pow6d do wstydu — bohater pozostaje
odrzucony przez goryla bra¢, do ktorej w ogole nie jest podobny.

Przygody tytulowego Sniezka w Barcelonie opowiedziane sa — jak przystalo w kinie
dla najmlodszych widzow — w lekki, przyjemny sposob. Trudno jest sie nie zasmia¢ lub nie
wzruszy¢ obserwujac hasajace po ekranie zwierzeta, ktore mimo swoich drobnych wad
budza ogromna sympatie. Cho¢ historia malego goryla idzie do$¢ przewidywalnym
i utartym torem, to nie nuzy i w wielu miejscach iskrzy sie inteligentnym humorem. Warto
co prawda zastrzec, ze na dzwiek niektorych nieco zwietrzalych dowcipéw (jak chocby
tego o miesnym jezu czy o ,koko koko, euro spoko”) trudno zareagowac inaczej
niz poczuciem zazenowania — zdaja sie bowiem niezbyt $mieszne dla dorosltych
i nierozszyfrowywalne dla mlodszych pociech. Ale duch lekkosci patronujacy catlej
produkcji, pelokrwiste postaci oraz sympatia, jaka darzymy S$wiat przedstawiony
na ekranie przez Andrésa G. Schaera ratuja ten obraz przed osunieciem sie w sucharowy
banal. Pomaga w tym zreszta tradycyjnie Swietnie dobrana polska ekipa dubbingujaca film.
Glos Sniezkowi podlozyt doéwiadczony w tym fachu Grzegorz Drojewski,
ktoéremu towarzysza takie gwiazdy ekranu i sztuki dubbingowej jak: Cezary Pazura, Anna
Dereszowska, Pawel Krolikowski oraz Jarostaw Boberek.

,Goryl Sniezek” — potraktowany przy tym jako co$ wiecej niz tylko opowieéé o przygodach

tytulowego albinosa w Barcelonie — miesci tez w sobie akcenty dydaktyzmu, umiejetnie
rozlozone i podane w przystepnej formie. Czytany jako opowies¢ o trudnym doswiadczeniu
inno$ci i mierzeniu sie z ostracyzmem, przynosi przede wszystkim lekcje tolerancji —
opakowana w milg, kolorowa forme, ktora dzieciom z pewno$cia wyda sie pociagajaca.
W tym kluczowym punkcie historia Sniezka w znaczacy sposéb spotyka sie
ze wspomnianym na poczatku kinem rezysera ,,Wysokich obcasow” — czerpigcym swoje
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najwieksze inspiracje z tego, co inne, oryginalne i nie zawsze rozumiane przez wiekszos$¢.
Innoé¢ tez potrafi by¢ ciekawa i nie moze by¢ powodem do odrzucenia, lecz przeciwnie:
okazja do dumy — przekonuja idac w $lad za Almodévarem bohaterowie tego filmu. I jedno
jest pewne: trudno tak podanej lekcji akceptacji innoSci — tym razem przedstawionej
na przykladzie mieszkancow barceloniskiego zoo — nie wzia¢ sobie do serca.
http://www.stopklatka.pl/film/film.asp?fi=63842 &sekcja=recenzja&ri=9065

autor: Magdalena Bartczak, 24 maja 2012, [stopklatka.pl]

Grzeczna lekcja tolerancji

Cho¢ tworcey polskiej wersji jezykowej probuja przerobié¢ "Sniezka...", by réwniez doroéli
znalezli w nim co$ dla siebie (ironiczne zarty, nawigzania do popularnych internetowych
memoOw), hiszpanski film uparcie stacza sie w strone familijnej rozrywki. I slusznie.
Bo opowie$é o gorylu-odmiencu to nie zaden nowy "Shrek" czy "Kot w butach" iskrzacy sie
niegrzecznym humorem, ale pocieszna historia dla najmlodszych widzoéw. Opowiedziana
zaledwie poprawnie i niezbyt §mieszna, ale calkiem pouczajaca.

Od dnia narodzin mial przechlapane. Za bardzo wyro6znial sie w afrykanskiej dzungli. Bo kto
widzial kiedy bialego goryla? Sniezkowi pisany jest los wyrzutka — jest albinosem zupelie
niepodobnym do jakiegokolwiek innego przedstawiciela swojego gatunku. Na tym nie
konczy sie seria nieszczeS¢ dotykajacych malego gorylatka — ojciec nie potrafi go
zaakceptowaé, a kochajaca matka ginie z ragk mysliwych. Pojmany przez nich Sniezek trafia
do Barcelony, gdzie w ogrodzie zoologicznym ma dolaczy¢ do swych pobratymcéw. Sek
w tym, ze takze tutaj nie wszyscy patrza na niego przychylnym okiem.

Takich jak on widzieliSmy wielu, familijne kino lubi bowiem wyrzutkéw. Opowiadajac
historie odmienca, tworcy dzieciecych opowiesci potrafia zasia¢ w umystach matych widzow
ziarno tolerancji, uczy¢, ze inny nie znaczy gorszy, a w roznorodnosci tkwi sila i piekno.
Dorostych widzéw podobne pouczenia musza drazni¢, ale w familijnym kinie maja
do spelienia wazna funkcje. Nie inaczej jest w przypadku "Sniezka...", ktéry meczy
nachalnym  dydaktyzmem, ale robi to w slusznej sprawie. Stworzona
przez Andrésa G. Schaera, autora niezbyt szczeSliwych "Mysich agentow", opowiesé
o malym gorylu, ktéry musi dojrze¢ do zaakceptowania wlasnej odmiennosci, to bolesnie
przewidywalna lekcja tolerancji. Lekcja, ktérg przyja¢ moga jedynie mlodzi widzowie.
Starszych z pewnoScig odstreczy natarczywy ton tworcow i natlok do reszty zgranych
fabularnych klisz.

O ile pod wzgledem filmowej techniki hiszpanski film broni sie jako tako, a polgczenie
animacji z kinem aktorskim odbywa sie bez wielkich zgrzytow, o tyle sam sposéb
opowiadania razi uproszczeniami. Proézno tu oczekiwaé jakiegokolwiek elementu
zaskoczenia, nieprzewidywalnoéci czy przelamywania konwencji. W "Sniezku..." wszystko
odbywa sie "po bozemu", a zatem nudno i rozczarowujaco, a kino przygodowe zbyt czesto
ustepuje miejsca romantycznej komedii.

Zawodza takze autorzy polskiej wersji jezykowej. Dowcipy o "Koko Euro Spoko" i miesnym
jezu nikogo raczej nie rozbawig, a proba uwspolcze$niania opowiadanej historii
przez wplatanie w nig m.in. nazwiska Artura Boruca jest po prostu absurdalna (akcja filmu
toczy sie w latach 60. minionego wieku, kilkanascie lat przed narodzinami naszego
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bramkarza). Probujac dostosowaé film Schaera do wymogoéw dorostej publicznosci, jej
polscy rezyserzy przegrywaja, a calosci nie ratujg nawet Cezary Pazura i Jarostaw Boberek,
naprawde znakomici specjali$ci od dubbingu. Nie oznacza to jednak, ze dla najmtodszych
widzéw spotkanie z "Sniezkiem..." bedzie réwnie rozczarowujace. Dziecieca widownia moze
sie bowiem poczué¢ dopieszczona slapstickowym humorem wplecionym w budujaca,
a nieskomplikowana historie. Taka, ktora uczy i bawi. Cho¢ troche nudzi.
http://www.filmweb.pl/reviews/Grzecznatlekcjattolerancji-12862

autor: Bartosz Staszczyszyn, 22 maja 2012, [filmweb.pl]
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